Paul Gothe GmbH

Original Gebrauchsanleitung

Heizbare Absaugrohre c €
Art.-Nr.: 4.21 und 4.22

Art.-Nr.: 4.61 und 4.62 . R ﬂ“

Abbildung 1: beheizte Absaugrohre
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Allgemeines

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung auf und geben Sie
diese bei Weitergabe des Gerates mit.

Nachdruck und Vervielfaltigung (auch auszugsweise) dieser Anleitung ist verboten.

EU-Konformitatserklirung

Die EU-Konformitatserklarung kann beim Hersteller angefordert werden oder von unserer Homepage
heruntergeladen werden. Das Gerat entspricht den Anforderungen des deutschen
Produktsicherheitsgesetzes und der europdischen Niederspannungsrichtlinie.

Bestimmungsgemafle Verwendung und Haftung

Das beheizbare Absaugrohr wird zur Beheizung von durch das Innenrohr durchstrémenden Gasen
verwendet. Das Absaugrohr darf nicht in EX-geschiitzter Umgebung eingesetzt werden und es dirfen
keine explosiven Gasgemische und keine Fllssigkeiten damit aufgeheizt werden. Es darf nicht ohne
passendes Innenrohr und nicht mit mehr als 0,5 bar Uberdruck benutzt werden.

Das Absaugrohr darf nur von Personen benutzt werden, die aufgrund ihrer einschlagigen fachlichen
Ausbildung, Schulung und Erfahrung befdhigt sind, Risiken zu erkennen und Gefdhrdungen zu
vermeiden, die bei der Nutzung auftreten und von der Elektrizitdt ausgehen kénnen.

Fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemalRen Gebrauch oder falsche Bedienung entstanden
sind, kann keine Haftung libernommen werden.

Symbolerklarung
Abbildung 2: Warnhinweis; wichtige Information; elektrische Leitungen; Vorsicht: Oberflichen werden hei3
Entsorgung

Das Gerat muss entsprechend der gesetzlichen Vorschriften einer geordneten Entsorgung zugefiihrt
werden.

Technische Daten

Anschlussspannung: max. 250 V; 48 ... 62 Hz
max. Temperatur: 600°C
Isolationswiderstand (kalt): >5 MQ bei 500 V-DC
Ableitstrom: <0,1 mA bei 253 V-AC
Thermoelement: NiCr-Ni: 20 ... 600°C
Heizpatronenmaterial: CrNi-Stahl
Heizpatronen-Isoliermaterial: hochverdichtetes MgO
Larmemission: <30dB

Schutzklasse: IP 32
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Aufbau und Montage

Allgemeine Beschreibung und Lieferumfang

Rohr mit Hochleistungsheizpatrone, Anschlisse G % Gewinde, integriertes Thermoelement NiCr-Ni
zur Temperaturregelung. Kabel fir die Spannungsversorgung und Ausgleichsleitung je 5 m.
Stopfbuchse fiir Innenrohr, Ersatzdichtungen.

Transportverpackung und Lagerung

Zum Schutz vor Transportschdaden befindet sich das Gerat in einer Verpackung. Nach Entnahme,
entfernen Sie alle Verpackungsteile. Uberpriifen Sie das Gerat auf Vollstandigkeit und eventuelle
Transportschaden. Benutzen Sie es im Zweifelsfalle nicht, sondern wenden Sie sich an unseren
Kundendienst. Die Adresse finden Sie unten auf dieser Seite.

Die Gerate sollten grundsatzlich bei Raumtemperatur und trocken gelagert werden. Ist dies nicht
moglich, so muss unbedingt vorher bei geringer Leistung (Strombegrenzung!) die Heizung sehr
langsam erwarmt und 1-2 Stunden auf 80 bis 120 °C geheizt werden. Erst danach ist das Gerét
einsetzbar.

Erstinbetriebnahme

Vor der Inbetriebnahme ist der ordnungsgemidfe Zustand des Gerdtes zu Uberprifen. Bei
Beschadigungen des Gehduses, bzw. der elektrischen Leitungen sollte das Gerat nicht an die
Stromversorgung angeschlossen, sondern an den Hersteller zur Uberpriifung der Sicherheit geschickt
werden.

Legen Sie das Gerat auf eine hitzebestdndige Unterlage in der Ndhe einer Schutzkontakt-Steckdose
und achten auf freie Zuganglichkeit. Der Betrieb ist nur in Verbindung mit Temperaturreglern mit
entsprechend ausgelegter Stromleistung und Spannungsversorgung zulassig.

Die Heizleiter/Heizpatronen dirfen niemals — auch nicht kurzfristig — direkt an eine
0 Spannungsversorgung angeschlossen werden. Verwenden Sie immer unseren

Temperaturregler (Art.-Nr.: 36.021) fiir die Spannungsversorgung. Heizen Sie das Gerat mit
dem Temperaturregler gemal der Anleitung fiir den Temperaturregler auf ca. 120 °C auf.

1. Thermoelement an den Temperaturregler anschlieRen.
2. Spannungsversorgung an den Temperaturregler anschlieRen.
3. Temperatur (z.B. 120 °C) am Temperaturregler einstellen

Sollte das Gerat nicht funktionieren, schauen Sie im Kapitel ,Storung” nach. Nach dem
Aufheizvorgang und einem Betrieb von ca. 2-3 Minuten, ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen das Gerat auf Raumtemperatur abkihlen.

Vorsicht! Wahrend des Gebrauchs werden die Oberflichen heiR. Die Gefahr von
& Verbrennungen besteht auch wahrend der Abkihlphase, die je nach erreichter

Endtemperatur bis zu einer Stunde betragen kann.

Schutzhinweise fiir den Betreiber
Der Anwender darf das heile Gerdt nur mit geeigneten und hitzebestandigen Handschuhen
benutzen.
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Anforderungen an die Heizungsregler

Damit die Lebensdauer der eingebauten Heizungen nicht durch Uberbeanspruchung verkiirzt wird,

empfehlen wir einen Heizungsregler mit automatischer Soft-Start-Funktion. Durch diese Funktion soll
vorhandene Feuchtigkeit aus der Heizung langsam entweichen. Die Gerate sollten grundsatzlich bei
Raumtemperatur und trocken gelagert werden. Ist dies nicht moéglich, so muss unbedingt vorher bei
geringer Leistung (Strombegrenzung!) die Heizung sehr langsam erwarmt und 1-2 Stunden auf 80° bis
120 °C geheizt werden. Erst danach ist das Gerét einsetzbar. Wir empfehlen immer unsere auf das
System abgestimmten Heizungsregler (Art.-Nr. 36.021).

Bedienung
Der Betrieb ist nur in Verbindung mit Temperaturreglern mit entsprechend ausgelegter
0 Stromleistung und Spannungsversorgung zuldssig. Die Heizleiter/Heizpatronen dirfen
niemals — auch nicht kurzfristig — direkt an eine Spannungsversorgung angeschlossen
werden. Verwenden Sie immer unseren Temperaturregler (Art.-Nr.: 36.021) fur die

Spannungsversorgung.

1. Thermoelement an den Temperaturregler anschlief3en.

2. Spannungsversorgung an den Temperaturregler anschlieRen.

3. gewiinschte Temperatur am Temperaturregler einstellen und kontrollieren

Beachten Sie die Anleitung fiir den Temperaturregler!

Nach dem Aufheizvorgang und dem Betrieb, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und lassen
das Gerat auf Raumtemperatur abkiihlen.

Vorsicht! Wahrend des Gebrauchs werden die Oberflichen heiR. Die Gefahr von
& Verbrennungen besteht auch wahrend der Abkihlphase, die je nach erreichter

Endtemperatur bis zu einer Stunde betragen kann.

Der Anwender darf das heile Gerdt nur mit geeigneten und hitzebestandigen Handschuhen
benutzen.

Die Gewinde sind grundsatzlich leichtgdngig. Gewindeteile auf Beschadigungen und
Verschmutzungen Uberprifen und diese vor Benutzung beseitigen. Gewinde die nicht leichtgdngig
sind, sollten nicht verwendet werden. Lassen sich Gewindeteile nicht mehr auseinanderschrauben,
wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Absaugrohre mit fest eingeschweifdtem Innenrohr 10 x 1 mm
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Abbildung 3: Aufbau Absaugrohre mit festem Innenrohr.
A: Adapter 3.03; B: Dichtung Di-8; C: Packungsschnur; D: Doppelnippel
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Absaugrohre fiir lose Innenrohre 10 x 1 mm

Abbildung 4: Aufbau Absaugrohre mit auswechselbarem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Packungsschnur; C: Stopfbuchse

Einbau des Prandtl- oder S-Pitot Staurohrs in die Kombinationssonde
Die Staurohre werden vorne mit Schneidringverschraubung
an der Kombisonde montiert. Der Abstand zwischen Dise
und Staurohr muss gemafl EN-Richtlinien 50 mm betragen.
Fiir jede Anwendung kann das passende Staurohr bestellt
und montiert werden.

Schneidring-Rohrverschraubungen:

Schneidring-Rohrverschraubungen kénnen viele Male
demontiert und wieder montiert werden.

Vor der Demontage einer Schneidring-Rohr-
o verschraubung das System immer zuerst

druckentlasten.

Abbildung 5: Varianten der Staurohre fiir die Kombinationssonde

Vor der Demontage das Rohr an der AuRenkante der Uberwurfmutter markieren. Ziehen Sie einen
Strich (iber die Schlisselflichen der Uberwurfmutter und des Verschraubungskérpers. Verwenden
Sie diese Markierung, um die Uberwurfmutter beim Zusammenbau wieder in die urspriingliche
Position anzuziehen. Das Rohr mit den vormontierten Klemmringen in den Verschraubungskorper
einstecken, bis der vordere Klemmring in dem Verschraubungskorper aufsitzt. Den
Verschraubungskorper festhalten und dabei die Uberwurfmutter mit einem Schraubenschliissel in
die vorherige Position anziehen, die von den Markierungen an Rohr und Flachstellen angezeigt wird.
An dieser Stelle erhdht sich der Widerstand spiirbar. Die Uberwurfmutter leicht nachziehen.

Abbildung 6: Montage der Schneidringverschraubung
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Storung und Behebung

Bei Storungen dirfen die folgenden Mallnahmen nur von Personen mit geeigneter fachlicher

Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung durchgefiihrt werden, so dass diese Gefahren erkennen und

vermeiden, die von der Elektrizitat ausgehen kénnen.

Stérung

Ursache

Behebung

Gerat heizt nicht auf.

Heizpatrone defekt,
Regler schaltet nicht.

Wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.
Regler defekt (Sicherung).

Gerat erreicht nicht die
Solltemperatur.

Temperatur-Regler falsch
eingestellt.

Zu tiefe
AulRentemperatur.

Anleitung Temperaturregler lesen.
Gerat gegen die Kalte schiitzen.

Gerat heizt Uber die
Solltemperatur auf.

Temperatur-Regler falsch
eingestellt.

Anleitung Temperaturregler lesen. Regler
schaltet nicht aus.

Das Gerat vom Regler trennen und an den
Kundendienst vom Regler wenden.

FI-Schutzschalter oder
Sicherungsautomat l6st
aus.

Feuchtigkeit in der
Wendelrohrpatrone oder
Zuleitung defekt
(Kabelbruch).

Zuleitung priifen.

Heizungsregler mit automatischer Soft-
Start-Funktion verwenden. Durch diese
Funktion soll vorhandene Feuchtigkeit aus
der Heizung langsam entweichen.

Die Gerate sollten grundsatzlich bei
Raumtemperatur und trocken gelagert
werden. Ist dies nicht moglich, so muss
unbedingt vorher bei geringer Leistung
(Strombegrenzung!) die Heizung sehr
langsam erwdrmt und 1-2 Stunden auf 80°
bis 120°C geheizt werden. Erst danach ist
das Gerat einsetzbar. Ggf. mit einem
Heizluftgebldase das Absaugrohr von
auBen auf 120 °C fir 15 Minuten
aufheizen.

Lasst sich damit das Problem nicht
beseitigen, wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.

Am Temperaturregler wird
keine Temperatur
angezeigt.

Defekt am
Temperaturfihler.

Wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.

Die angezeigte Temperatur

am Regler wird beim
Aufheizen kleiner.

Falsch gesteckter Stecker
vom Thermoelement.

Stecker vom Thermoelement richtig
einstecken.

BGVAS3 Priifung:
Isolationswiderstand zu
gering

Feuchtigkeit in der
Wendelrohrpatrone.

Die Heizung sehr langsam erwarmen und
1-2 Stunden auf 80° bis 120 °C geheizt
lassen. Ggf. mit einem Heizluftgebldse das
Absaugrohr von aullen auf 120 °C fiir 15
Minuten aufheizen.

Lasst sich damit das Problem nicht
beseitigen, wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.

Bei hier nicht aufgefiihrten Stérungen wenden Sie sich an unseren Kundendienst.
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Wartung, Reinigung und Pflege
Ziehen Sie immer den Netzstecker und lassen Sie das Gerat vollstandig abkihlen, bevor Sie
es reinigen und/oder verstauen. Stromschlaggefahr!

Achten Sie darauf, dass keine Fliissigkeit in das Innere des Gerates gelangt, um bei einer
erneuten Inbetriebnahme keinen Stromschlag zu bekommen!

Die Reinigung kann mit einem maRig feuchten Tuch und Scheuerschwamm erfolgen. Hartnackige
Verschmutzung kann mit Schleifpapier beseitigt werden. Beachten Sie aber, dass dies zur
Beschadigung der Oberflache fuhrt. Riefen und Schleifspuren auf dem Gerat stellen keine Gefahr dar.
Gerat stets trocken reiben.

Die Gerate sollten grundsatzlich bei Raumtemperatur und trocken gelagert werden.

Gewinde stets auf Verunreinigungen lberprifen und ggf. mit einer Drahtbiirste reinigen. Dichtungen
sind auf Verschlei® zu lberpriifen und ggf. auszutauschen. Gewinde die nicht leichtgédngig sind,
sollten nicht verwendet werden. Lassen sich Gewindeteile nicht mehr auseinanderschrauben,
wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Elektrische Wartungsarbeiten sollten regelméaRig von unserem Kundendienst durchgefiihrt werden.

Sicherheitshinweise und Risikobeurteilung
Lesen und beachten Sie alle nachfolgenden Sicherheitshinweise. Bei Nichtbeachten
0 bestehen erhebliche Unfall- und Verletzungsrisiken sowie die Gefahr von Sach- und
Gerateschaden.

e Die Benutzung, Reinigung und Wartungsarbeiten dirfen nur von Personen mit geeigneter
fachlicher Ausbildung, Kenntnissen und Erfahrung durchgefiihrt werden, welche die Gefahren
erkennen und vermeiden, die von der Elektrizitdt ausgehen kénnen.

e Das Gerat darf nicht in EX-geschiitzter Umgebung eingesetzt werden und es diirfen keine
explosiven Gasgemische und keine Flussigkeiten damit aufgeheizt werden. Es darf nicht ohne
passendes Innenrohr benutzt werden. Stromschlag- und Explosionsgefahr! Darf nicht mit mehr als
0,5 bar betrieben werden. Berstgefahr und Gefahr von herumfliegenden Teilen!

e SchlieRen Sie das Gerat nur an eine vorschriftsmaRig installierte Schutzkontakt-Steckdose mit der
im Kapitel Technische Daten aufgefiihrten Netzspannung an. Bei einer Beschadigung des
Netzkabels darf diese nur durch eine von uns hergestellte neue Leitung ausgetauscht werden.

e Achten Sie darauf, dass sich die Steckdose in der Nahe des Gerates befindet und frei zuganglich
ist, um das Gerat im Storungsfall schnell vom Netz zu trennen.

e Reparaturen dirfen nur von zugelassenen Fachwerkstatten ausgefiihrt werden. Nicht fachgerecht
reparierte Gerate stellen eine Gefahr fir den Benutzer dar.

e Das Gerat wahrend des Betriebes nicht ohne Aufsicht lassen, um Unfalle zu vermeiden.

e Stecken Sie nicht mehrere Gerdte (z.B. Uber einen Steckdosenverteiler) an dieselbe
Schutzkontakt-Steckdose.

e Tauchen Sie das Gerat nie in Flissigkeiten und benutzen Sie es nicht im Freien, wenn es nicht
gegen Regen oder ablaufendes Wasser geschiitzt werden kann.

e Sollte das Gerat doch einmal in Flissigkeiten gefallen sein, ziehen Sie erst den Netzstecker und
nehmen Sie es dann heraus! Nehmen Sie das Gerat danach nicht mehr in Betrieb, sondern lassen
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es erst von einer zugelassenen Fachwerkstatt Gberpriifen. Dies gilt auch, wenn das Netzkabel oder
das Gerat beschadigt sind oder wenn das Gerdt aus groRer Hohe heruntergefallen ist.
Stromschlaggefahr!

e Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerét nicht in Gebrauch ist und vor jeder Reinigung
oder bei Betriebsstérungen! Niemals am Netzkabel ziehen! Stromschlaggefahr!

e Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nie auf heiRen Oberflichen oder in der Ndhe von
Warmequellen mit mehr als 180 °C platziert wird. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es nicht mit
heillen oder scharfkantigen Gegenstanden in Beriihrung kommt. Stromschlaggefahr!

e Knicken Sie das Netzkabel keinesfalls und wickeln Sie es nicht um das Gerat, da dies zu einem
Kabelbruch fiihren kann. Stromschlaggefahr!

e Benutzen Sie es nicht, wenn Sie sich auf feuchtem Boden befinden oder wenn ihre Hande oder
das Gerat nass sind. Stromschlaggefahr!

e Offnen Sie das Gerit nie und versuchen Sie keinesfalls, mit Metallgegenstinden in das Innere zu
gelangen. Stromschlaggefahr!

e Bei Betrieb entstehen hohe Temperaturen, die zu Verletzungen fiihren kdénnen. Zugangliche
Oberflaichen werden sehr heil. Verwenden Sie Hitzeschutzausristung. Weisen Sie andere
Benutzer oder Personen in der Umgebung auf die Gefahren hin! Verbrennungsgefahr!

e Vermeiden Sie einen Ortswechsel, solange das Gerat heil} ist. Bei einem eventuellen Sturz besteht
die Gefahr von schweren Verbrennungen!

e Um Gefahrdungen zu vermeiden, ziehen Sie immer bei Nichtbenutzung den Netzstecker aus der
Steckdose und lassen das Gerdt auf Raumtemperatur abkiihlen. Bedenken Sie, dass das Gerat
nach dem Ausschalten trotzdem noch heiB ist! Lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen, bevor
Sie das Gerat verstauen oder reinigen.

e Vermeiden Sie Hitzestau, indem Sie das Gerat wahrend des Betriebes nicht abdecken.

e Sorgen Sie fur ausreichend Freiraum und Sicherheitsabstand zu allen leicht schmelz- und
brennbaren Gegenstdanden. Brandgefahr!

o Nur original Zubehor verwenden! Bei Verwendung von nicht originalem Zubehor ist mit erhdéhter
Unfallgefahr zu rechnen. Bei Unfillen oder Schaden mit nicht originalem Zubehor entfallt jede
Haftung. Bei der Verwendung fremder Zubehorteile und daraus resultierenden Gerateschaden
erlischt jeglicher Gewahrleistungsanspruch.

Hersteller
Paul Gothe GmbH
Wittener Str. 82, D- 44789 Bochum, Germany

Tel.: ++49-234- 33 51 80

FAX: ++49-234-30 82 17

Email: service@paulgothe.de
Homepage: www.paulgothe.de

Weitere Informationen und die Konformitatserklarung finden sie unter Service und Support auf
www.paulgothe.de

© Copyrights Paul Gothe GmbH — 2015
Stand: 11/2015
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Gebrauchsanweisung und Technisches Datenblatt
far
Heizbare Absaugrohre

Vor der Inbetriebnahme ist der ordnungsgemalle Zustand des Gerates zu liberpriifen. Bei Beschadi-
gungen des Gehauses, bzw. der elektrischen Leitungen sollte das Gerat nicht an die Stromversorgung
angeschlossen, sondern an den Hersteller zur Uberpriifung der Sicherheit geschickt werden.

Der Betrieb ist nur in Verbindung mit Temperaturreglern mit entsprechend ausgelegter
Stromleistung und Spannungsversorgung zulassig. Die Heizleiter/Heizpatronen diirfen niemals — auch
nicht kurzfristig — direkt an eine Spannungsversorgung angeschlossen werden.

Weitere Informationen und die Konformitatserklarung finden sie unter Service und Support auf
www.paulgothe.de

Inbetriebnahme:

1. Thermoelement an den Temperaturregler anschlielRen.

2. Spannungsversorgung an den Temperaturregler anschlieRen.
3. Temperatur am Temperaturregler einstellen

Technische Daten

Anschlussspannung: max. 250 V; 48 ... 62 Hz
max. Temperatur: 600°C
Isolationswiderstand (kalt): > 5 MQ bei 500 V-DC
Ableitstrom: <0,1 mA bei 253 V-AC
Thermoelement: NiCr-Ni: 20 ... 600°C
Heizpatronenmaterial: CrNi-Stahl

Heizpatronen-Isoliermaterial: hochverdichtetes MgO

Anforderungen an die Heizungsregler

Damit die Lebensdauer der eingebauten Heizungen nicht durch Uberbeanspruchung verkiirzt wird,
empfehlen wir einen Heizungsregler mit automatischer Soft-Start-Funktion. Durch diese Funktion soll
vorhandene Feuchtigkeit aus der Heizung langsam entweichen.

Die Gerate sollten grundsatzlich bei Raumtemperatur und trocken gelagert werden. Ist dies nicht
moglich, so muss unbedingt vorher bei geringer Leistung (Strombegrenzung!) die Heizung sehr
langsam erwarmt und 1-2 Stunden auf 80 bis 120°C geheizt werden. Erst danach ist das Gerat
einsetzbar.

Wir empfehlen unsere Heizungsregler mit PID Regeltechnik.

Weitere Informationen und die Konformitatserklarung finden sie unter Service und Support auf: www.paulgothe.de 04/14
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(€ Gebrauchsanweisung und Technisches Datenblatt
far

Absaugrohre mit fest eingeschweil3tem Innenrohr (10 x 1 mm):

v D

\

\ \\\W

_

Bild 1:  Aufbau Absaugrohre mit festem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Dichtung Di-8; C: Packungsschnur; D: Doppelnippel

Absaugrohre fur lose Innenrohre 10 x 1 mm:

Bild 2:  Aufbau Absaugrohre mit auswechselbarem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Packungsschnur; C: Stopfbuchse

Kuhlbare Absaugrohre fiir lose Innenrohre 10 x 1 mm

Bild 3:  Aufbau Absaugrohre mit auswechselbaren Innenrohren.
A: Adapter 3.01; B: Distanzstiick; C: O-Ring; D: Stopfbuchse

Einbau des Prandtl- oder S-Pitot Staurohres in die Kombinationssonde W e ,!
Die Staurohre werden vorne mit Schneidringverschraubung an der Kombisonde montiert. Der

Abstand zwischen Diise und Staurohr muss gemafd EN-Richtlinien 50 mm betragen. Fir Jede ) .
Anwendung kann das passende Staurohr bestellt und montiert werden. > s = ,

Weitere Informationen und die Konformitatserklarung finden sie unter
Service und Support auf

www.paulgothe.de

Weitere Informationen und die Konformitatserklarung finden sie unter Service und Support auf: www.paulgothe.de 04/14
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Paul Gothe Bochum

Zusammenbau der Absaugrohre zur Staub- und Gasmessung

Anleitung

Damit die Handhabung so einfach wie moglich ist, sind die Absaugrohre der Fa. Paul Gothe vom Aufbau
weitgehend dhnlich.

Grundsatzlich gibt es drei Varianten von Absaugrohren: eine ungeheizte, eine elektrisch beheizte und die mit
Wasser kiihlbare, bzw. mit Heizlifter beheizte Modifikation.

Diese wiederum sind unterteilt in Absaugrohre mit fest eingeschweifftem Innenrohr und Absaugrohre fir
auswechselbare Innenrohre.

1. Absaugrohre mit fest eingeschweif3tem Innenrohr (10 x 1 mm)

Gultig fur Standard - Absaugrohre: 4.1 (Lanze), 4.2 (elektrisch beheizte) und 4.51, 4.61, 4.71
(Kombinationssonde).

Diese Absaugrohre konnen ohne weitere Montage eingesetzt werden.

Die Absaugrohre haben als Eingang ein Innengewinde G % zum Anschluss der Dise mit Krimmer und Adapter.
Der Ausgang hat ein AuBengewinde G %. Ab Werk ist eine Schlauchanschluss-Schnellkupplung mit Stecker fiir %5"-
Schlauch (12 mm) montiert. Auf dieses Gewinde konnen weitere Adapter aufgeschraubt werden um
Adsobersysteme anzuschlieBen (wie z. B. Waschflaschen). Die lichte Weite betragt im gesamten System 8 mm, so
dass die Filterkopfgerate sowohl vor dem Absaugrohr, als auch hinter dem Absaugrohr montiert werden kénnen.

Fir die G % Verschraubungen wird die Dichtung Di 8 in das Innengewinde gelegt.

Die Absaugrohre sind ab Werk auf Dichtigkeit gepruft.

Die beheizten Absaugrohre mit fest eingeschweiftem Innenrohr 10 x 1 haben am Ausgang einen Doppelnippel.
Wird dieser hinaus geschraubt, so ist bei der Montage wie folgt zu verfahren:

Packungsschnur zwischen festem Innenrohr und Innengewinde des Absaugrohres legen. Mit Schraubendreher

festdriicken, bis ca. 3 mm des Innengewindes noch zu sehen sind. Doppelnippel in Innengewinde fest
einschrauben.

B c D

- __ ,
_ -

Bild 1: Aufbau Absaugrohre mit festem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Dichtung Di-8; C: Packungsschnur; D: Doppelnippel

&
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2. Absaugrohre fiir lose Innenrohre 10 x 1 mm.

Elektrisch beheizbare Absaugrohre (4.22 und 4.62)

Diese Absaugrohre haben am Eingang und Ausgang G % Innengewinde zum Einschrauben von Stopfbuchsen. Um
das eingeschweildte Innenrohr 14 x 1 mm ist die Wendelheizpatrone gewickelt. Dieses Rohr ist im hinteren Teil
gegenliber dem Absaugrohr nicht abgedichtet, damit bei der Aufheizung das Innenrohr die Ldngendehnung
durchfiihren kann. Aus diesem Grund kann dieses Rohr nicht als Innenrohr eingesetzt werden, sondern es muss
immer ein Innenrohr 10 x 1 mm eingefiihrt werden, auch damit der Innendurchmesser durchgehend von der
Dise bis Ende Innenrohr 8 mm betragt. Bei Verwendung eines Innenrohres mit G % am Ausgang kann das
Filterkopfgerat sowohl vor als auch nach dem Absaugrohr montiert werden.

Der Einbau des losen Innenrohres erfolgt immer nach dem gleichen Prinzip. Stopfbuchsen werden verwendet,
wenn das Absaugrohr Uber die Stopfbuchse hinausragen soll (in der Regel am Ausgang des Absaugrohres). Die
Stopfbuchse am Ausgang des Absaugrohres ist nicht zur Gasabdichtung gedacht, sondern nur zur Fixierung des
Innenrohres. Das Innenrohr muss sich beim Aufheizen aufgrund seiner Langenausdehnung noch verschieben
kénnen. Am Eingang wird der Adapter 3.01 oder eine Stopfbuchse verwendet. Der Adapter hat eine Ausdrehung,
so dass das Innenrohr genau hinein passt. Damit wird gewahrleistet. dass kein Spalt entsteht und der
Innendurchmesser konstant 8 mm betragt. Hier ist darauf zu achten, dass die Stopfbuchsen und der Adapter am
Eingang vom Absaugrohr gasdicht verschraubt werden missen.

Einbau des losen Innenrohres (elektrisch beheizbare Absaugrohre)

1) Hintere Stopfbuchse tiber das Innenrohr schieben und das lose Innenrohr von hinten in das Absaugrohr einfiih-
ren, so dass es etwa 5 mm aus dem Absaugrohr vorne hervorsteht.

2) Am Ausgang vom Absaugrohr, wird nun ca. 100 mm graphitierte Mineralfaser-Packungsschnur spiralférmig um
das Innenrohr gedreht und in das Innengewinde des Absaugrohres hineingeschoben. Mit der Stopfbuchse wird
die graphitierte Mineralfaser-Packungsschnur auf das Innenrohr gepresst und das Innenrohr somit fixiert.

Die Stopfbuchse darf nur leicht angezogen werden, damit sich das Innenrohr noch verschieben IaRt.

3) Nun wird am Eingang vom Absaugrohr eine zweite graphitierte Mineralfaser-Packungsschnur (ca. 100 mm),
spiralférmig um das herausragende Innenrohr gedreht und in das Innengewinde vom Absaugrohr
hineingeschoben. Jetzt wird der Adapter 3.01 oder die Stopfbuchse Uber das Innenrohr in das Innengewinde vom
Absaugrohr fest eingeschraubt (ggf. wird dabei das Innenrohr nach hinten geschoben). Damit wird das Innenrohr
gasdicht fixiert (Achtung bei Glas). Es ist unbedingt darauf zu achten, dass das Innenrohr fest gegen den Adapter
anliegt, damit das Innenrohr Gbergangslos an das Ende der Ausdrehung vom Adapter stoRt.

4) AnschlieBend wird durch weiteres Anziehen der Stopfbuchse am Ausgang vom Absaugrohr das Innenrohr fest-
gesetzt. Das Innenrohr muss sich beim aufheizen aufgrund seiner Langenausdehnung noch verschieben kénnen.

In den Adapter 3.01, wird je nach Aufbau entweder das Filterkopfgerdt oder der Krimmer eingedreht. Vorne
befindet sich die Absaugsonde.

Das Innenrohr kann am Ausgang glatt, mit G ’-AuBengewinde zum Anschluss des Filterkopfgerdates OUT-STACK
oder fiir die Schlauchanschluss-Schnellkupplung, bzw. mit Kugel KS 19 zum Anschluss an Waschflaschen geliefert
werden.

/=

Bild 2: Aufbau Absaugrohre mit auswechselbarem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Packungsschnur; C: Stopfbuchse

Z:



@ Montageanleitung, Seite: 4/7

Montageanleitung fiir den Einsatz von 90° gebogenen Glasrohren:

Vor dem Einsetzen des gebogenen Innenrohres in das Absaugrohr, mul’ die vordere Stopfbuchse von hinten tiber
das Innenrohr geschoben werden. Erst dann wird das Innenrohr eingesetzt. Nun wird ca. 100 mm graphitierte
Mineralfaser-Packungsschnur spiralférmig um das Innenrohr gedreht und in das Innengewinde des Absaugrohres
hinein geschoben. Mit der Stopfbuchse wird die Packungsschnur auf das Innenrohr gepresst und das Innenrohr
somit fixiert. Die Stopfbuchse darf nur leicht angezogen werden damit sich das Innenrohr noch verschieben laf3t.
Nun wird am Ausgang des Absaugrohres eine zweite graphitierte Mineralfaser-Packungsschnur (ca. 100 mm),
spiralformig um das Innenrohr gedreht, in das Innengewinde vom Absaugrohr hinein geschoben und die
Stopfbuchse soweit wie moglich eingeschraubt. AnschlieBend wird durch weiteres Anziehen der Stopfbuchsen
das Innenrohr festgesetzt. Das Innenrohr muss sich beim Aufheizen aufgrund seiner Langenausdehnung noch
verschieben kénnen.

_

A\\}

_____

Bild 3: Aufbau Absaugrohre mit auswechselbarem Innenrohr.
A: Stopfbuchse; B: Packungsschnur
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3. Kiihlbare Absaugrohre fiir lose Innenrohre 10 x 1 mm.

Diese Absaugrohre haben keine weiteren Innenrohre, damit die Kiihlung direkt mit dem gasfiihrenden Innenrohr
in BerGhrung kommen kann. An die Anschlisse fiir die Wasserkiihlung kann ebenfalls ein Heizllfter
angeschlossen werden.

Es konnen lose Quarz-, Duranglas- oder Titanrohre verwendet werden. Das innen liegende Umlenkrohr hat
Flihrungsteile durch die die Innenrohre geschoben werden.Vom Aufbau her gesehen sind die Absaugrohre gleich.
Wird das Absaugrohr gekihlt, ist der Temperatur-Einsatzbereich unabhéngig vom Material des Absaugrohres.
Wenn das Kiihlwasser zuerst das dufere Rohr umsplilt und dann in das Umlenkrohr gefiihrt wird, kdnnen sogar
Messungen in Temperaturen bis ca. 1200°C durchgefiihrt werden. Fiir diese Hochtemperaturmessungen missen
spezielle Kriimmer mit fest angeschweilSter Diise aus Material: 1.4841 verwendet werden. Ebenfalls kbnnen am
Eingang um 90° gekriimmte Quarzrohre eingesetzt werden. Bitte dazu die Hinweise weiter unten beachten.

Zusammenbau

Vor allem bei der Wasserkiihlung muss das Innenrohr gut abgedichtet sein. Hierzu befinden sich im Ein- und Aus-
gang der Gassonde Stopfbuchsen, bzw. wird am Eingang vom Absaugrohr der Adapter 3.01 benutzt.

Einbau des losen Innenrohres bei wassergekiihlten Absaugrohren
Variante 1:

1) Hintere Stopfbuchse tiber das Innenrohr schieben und das lose Innenrohr von hinten in das Absaugrohr einfih-
ren, so dass es etwa 5 mm vorne aus dem Absaugrohr hervorsteht.

2) Am Ausgang vom Absaugrohr, wird nun ca. 100 mm Teflon-Packungsschnur spiralférmig um das Innenrohr
gedreht und in das Innengewinde des Absaugrohres hineingeschoben. Mit der Stopfbuchse wird die
Packungsschnur auf das Innenrohr gepresst und das Innenrohr somit fixiert. Die Stopfbuchse darf nur leicht
angezogen werden, damit sich das Innenrohr noch verschieben laRt.

3) Nun wird am Eingang vom Absaugrohr eine zweite Teflon Packungsschnur (ca. 100 mm), spiralférmig um das
herausragende Innenrohr gedreht und in das Innengewinde vom Absaugrohr hinein geschoben. Jetzt wird der
Adapter 3.01 oder die Stopfbuchse tiber das Innenrohr in das Innengewinde vom Absaugrohr fest eingeschraubt
(gef. wird dabei das Innenrohr nach hinten geschoben). Damit wird das Innenrohr gasdicht fixiert (Achtung bei
Glas). Es ist unbedingt darauf zu achten, dalk das Innenrohr fest gegen den Adapter anliegt, damit das Innenrohr
Ubergangslos an das Ende der Ausdrehung vom Adapter stoft.

4) AnschlieRend wird durch weiteres Anziehen der Stopfbuchse am Ausgang vom Absaugrohr das Innenrohr
festgesetzt und gegen Wasseraustritt abgedichtet (Achtung bei Glas).

In den Adapter 3.01, wird je nach Aufbau entweder das Filterkopfgerdt oder der Krimmer eingedreht. Vorne
befindet sich die Absaugsonde.

Das Innenrohr kann am Ausgang glatt, mit G %-AuBRengewinde zum Anschluss des Filterkopfgerdtes OUT-STACK
oder fiir die Schlauchanschluss-Schnellkupplung, bzw. mit Kugel KS 19 zum Anschluss an Waschflaschen geliefert
werden.

:
e

Z:

Bild 4: Aufbau Absaugrohre mit auswechselbarem Innenrohr.
A: Adapter 3.01; B: Packungsschnur; C: Stopfbuchse
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Montageanleitung fiir den Einsatz von 90° gebogenen Glasrohren:

Vor dem Einsetzen des gebogenen Innenrohres in das Absaugrohr, mul’ die vordere Stopfbuchse von hinten tiber
das Innenrohr geschoben werden. Erst dann wird das Innenrohr eingesetzt. Nun wird ca. 100 mm Teflon-
Packungsschnur spiralférmig um das Innenrohr gedreht und in das Innengewinde des Absaugrohres hinein
geschoben. Mit der Stopfbuchse wird die Packungsschnur auf das Innenrohr gepresst und das Innenrohr somit
fixiert. Die Stopfbuchse darf nur leicht angezogen werden, damit sich das Innenrohr noch verschieben la3t.

Nun wird am Ausgang des Absaugrohres eine zweite Teflon-Packungsschnur (ca. 100 mm), spiralférmig um das
Innenrohr gedreht, in das Innengewinde vom Absaugrohr hinein geschoben und die Stopfbuchse soweit wie
moglich eingeschraubt. AnschlieBend wird durch weiteres Anziehen der Stopfbuchsen das Innenrohr festgesetzt.

Variante 2:
Einbau des losen Innenrohres bei wassergekiihlten Absaugrohren

Eine noch einfachere Variante ist die Verwendung von O-Ring-Dichtungen mit den mitgelieferten Distanzstiicken.
Reihenfolge des Einbaus:
Stopfbuchse, Distanzstiick und O-Ring-Dichtung Gber Innenrohr schieben. Innenrohr in Sonde einfiihren. O-Ring-

Dichtung, Distanzstiick und Adapter 3.01liber Innenrohr schieben. Stopfbuchse fest anziehen.
Auf Dichtigkeit prifen.

N\

22222222227

Bild 5: Aufbau Absaugrohre mit auswechselbaren Innenrohren.
A: Adapter 3.01; B: Distanzstiick; C: O-Ring; D: Stopfbuchse

Achtung:
Wird mit Heizliifter geheizt: Nur Mineralfaserschnur verwenden.

Bei Wasserkiihlung: Nur Teflonschnur oder O-Ring-Dichtungen verwenden.

4. Einbau des losen Innenrohres bei Absaugrohren mit Heizliiftern

Soll das Absaugrohr mit Heizllifter beheizt werden, sind die Teile der Wasserzu- und Abfuhr abzuschrauben und
der Halter fiir den Heizllfter anzuschlieBen. Als Packungsschnur Mineralfaser-Dichtung verwenden!

Der Einbau des Innenrohres erfolgt in gleicher Weise wie unter Kihlung beschrieben, nur dass jetzt
Mineralfaserschnur verwendet wird.
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5. Allgemeine Hinweise

Hinweis zum kiihlbarem Absaugrohr

Das duRerste Ende des Absaugrohres hat ein %-Gewinde. Zerbricht bei der Benutzung das Glasrohr und die
Bruchsticke sollen entfernt werden, kann hier das Endstlick abgeschraubt werden und die Bruchstiicke durch das
G % Gewinde entfernt werden.

Die Nyhalit Flanschdichtung ist bei der Montage auf Abnutzung zu Gberprifen und ggf. zu erneuern.

Anforderungen an die Heizungsregler

Damit die Lebensdauer der eingebauten Heizungen nicht durch Uberbeanspruchung verkiirzt wird, empfehlen
wir einen Heizungsregler mit automatischer Soft-Start-Funktion. Durch diese Funktion soll vorhandene
Feuchtigkeit aus der Heizung langsam entweichen.

Die elektrisch beheizbaren Absaugrohre sollten grundsatzlich bei Raumtemperatur und trocken gelagert werden.
Ist dies nicht moglich, so muss unbedingt vorher bei geringer Leistung (Strombegrenzung!) das Absaugrohr sehr
langsam erwarmt und 1-2 Stunden auf 80 bis 120°C geheizt werden. Erst danach ist das elektrisch beheizbare
Absaugrohr einsetzbar.

Wir empfehlen unsere Heizungsregler mit PID Regeltechnik.

Hinweis zur Kombinationssonde

Einbau des Prandtl- oder S-Pitot Staurohres in die Kombinationssonde

Die Staurohre werden vorne mit Schneidringverschraubung an der Kombisonde montiert. Der Abstand zwischen
Dise und Staurohr muss gemall EN-Richtlinien 50 mm betragen. Fir jede Anwendung kann das passende
Staurohr bestellt und montiert werden (IN- oder OUT-Stack Version, siehe gesondertes Informationsblatt).

ca, 175 mm ca. 300 mm

6. Wichtiger Hinweis bei der Benutzung der Absaugrohre im
Hochtemperaturbereich !

Damit das Kiihlwasser mit dem gesamten AuRenrohr in Kontakt kommt und nicht irgendwo Luftblasen
verbleiben, an denen das Absaugrohr ungekihlt ist, ist eine vollstdndige Befiillung des Absaugrohres mit dem
Kihlwasser notwendig. Dies wird erreicht, indem das Rohr waagerecht gehalten wird und die Wasserzu- und
Ablaufe nach oben weisen. Der Wasserzulauf wird am vorderen Stutzen befestigt (das Kiihlwasser wird zuerst an
das AuRenrohr gefiihrt) und mit Wasser befiillt. Die Entliftung erfolgt (iber den Ausgangsstutzen. Zum Ende
unbedingt das Absaugrohr an den Enden auf- und abwarts bewegen, damit samtliche Luft entweichen kann.

Unbedingt beachten:

Vor dem Einflihren des Absaugrohres in das heife Abgas, muss die Wasserkihlung mit ausreichender Wasser-
menge ( ca. 20 1/min ), in Betrieb genommen werden.

Auf der Wassereinlaufseite sollte mindestens ein 3/4" druckfester Schlauch eingesetzt werden, um die nétige
Wassermenge zu gewdhrleisten.

Um ein Abknicken des Abwasserschlauches und damit durch Querschnittsverengung einen Riickstau des
erwidrmten Wassers im Absaugrohr zu vermeiden, muss auf der Wasserauslaufseite ebenfalls ein 3/4"
druckfester Schlauch mit freiem Auslauf verwendet werden.



How to fix the inner tube in the suction tube / Fixieren des Innenrohres im Absaugrohr

For example: Cooled-Probe with
exchangeable inner tube.

Als Beispiel: Kiihlbare-Sonde mit
auswechselbarem Innenrohr.

Adapter 3.01 Messinghtilse mit O-Ring _ _ _
Bis 80°C (200°C bei Viton) Messinghilise mit O-Ring

Messinghtilse mit O-Ring. Stopfbuchse

Stufflng box
Viton-O-Ring auf Anfrage

Up to 80°C (200°C if Viton)
Brass sleeve with O-ring.

Brass sleeve with O-ring Brass sleeve with O -ring
Viton O-ring on request

For example: Heated-Probe with exchangeable
inner tube (sealing with packing cord)

Als Beispiel: Beheizbare-Sonde mit auswechsel-
barem Innenrohr (Dichtung mit Packungsschnur)

Pack_ungsschnur Packungsschnur

Packing cord Packing cord
Eingang Absaugrohr
Front probe

Ausgang Absaugrohr gia]gﬁfr?;%r;sxe

Adapter 3.01 |
Exit probe

Fur beheizbare Absaugrohre:

Packungsschnur (Mineralfaser)

in das Gewinde driicken und wie unten

beschrieben Innenrohr fixieren.
Innenrohr mit G %2 Gewinde
Inner tube with thread G %2

For heated suction tube:

Use packing cord (mineral fibre)

press the cord into the thread

and fix the inner tube as describe below.

Allgemein: Generally:

Erst die Stopfbuchse (auf dem Innenrohr) in das Gewinde am At first, fix the stuffing box (on inner tube) at the exit of the
Ausgang vom Absaugrohr schrauben, das Innenrohr nach vorne suction tube, shove the inner tube to the front.

schieben und anschlieRend den Adapters (3.01) vorne in das Screw the adapter (3.01) into the front thread of the probe while
Gewinde des Absaugrohres drehen und damit das Innen- the inner tube will be shoved back. Fix the adapter gas tight.
rohr zurtick schieben. Now fix the stuffing box at the exit of the probe (tighten by hand).
Adapter 3.01 festziehen, dann die Stopfbuchse am Ausgang

vom Absaugrohr festschrauben (Handfest reicht!).

Paul Gothe GmbH Zeichnungs-Nr.:

Wittener Stralle 82 How to fix the inner tube in the suction tube
44789 Bochum Fixieren des Innenrohres im Absaugrohr

Tel.: 0234-33 51 80

Fax: 0234- 30 82 17

info@paulgothe.de

WWW.an|gothe_de Nachdruck und Vervielfaltigung nur mit Genehmigung der Paul Gothe GmbH gestattet,
Zeichnung und Prinzip ist Eigentum der Paul Gothe GmbH




PAUL-GOTHE-GmbH Bochum

Wittener StralRe 82
44789 Bochum

Gebrauchsanweisung und Technisches Datenblatt
gemél EMVG v. 09.11.1992 und 1. EMVGANdG
fur
heizbare Sonde/heizbares Aluminiumgeh&use

Vor der Inbetriebnahme ist der ordnungsgeméie Zustand des Gerates zu Uberprifen. Bei Beschadi-
gungen des Gehduses, bzw. der elektrischen Leitungen sollte das Gerat nicht an die Stromversorgung
angeschlossen, sondern an den Hersteller zur Uberpriifung der Sicherheit geschickt werden.

Der Betrieb ist nur in Verbindung mit Temperaturreglern mit entsprechend ausgelegter Stromleistung
und Spannungsversorgung zulassig. Die Heizleiter/Heizpatronen dirfen niemals — auch nicht kurz-
fristig — direkt an eine Spannungsversorgung angeschlossen werden.

Inbetriebnahme:
1.  Thermoelement an den Temperaturregler anschlie3en.
2. Spannungsversorgung an den Temperaturregler anschliel3en.

3. Temperatur am Temperaturregler einstellen

Technische Daten

Anschluf3spannung: max 250 V; 48 ... 62 Hz
max. Temperatur: 750°C
Isolationswiderstand (kalt): >5 MQ bei 500 V-DC
Ableitstrom: < 0,1 mA bei 253 V-AC
Thermoelement: NiCr-Ni: 20 ... 600°C
Heizpatronenmaterial: CrNi-Stahl

Heizpatronen-Isoliermaterial: hochverdichtetes MgO

Anforderungen an die Heizungsregler

Damit die Lebensdauer der eingebauten Heizungen nicht durch Uberbeanspruchung verkirzt wird,
empfehlen wir einen Heizungsregler mit automatischer Soft-Start-Funktion. Durch diese Funktion soll
vorhandene Feuchtigkeit aus der Heizung langsam entweichen.

Die elektrisch beheizbaren Absaugrohre sollten grundsétzlich bei Raumtemperatur und trocken
gelagert werden. Ist dies nicht mdglich, so muf® unbedingt vorher bei geringer Leistung
(Strombegrenzung !) das Absaugrohr sehr langsam erwérmt und 1-2 Stunden auf 200 bis 300°C
geheizt werden. Erst danach ist das elektrisch beheizbare Absaugrohr einsetzbar.

Wir empfehlen unsere Heizungsregler mit PID Regeltechnik.
04/98



PAUL-GOTHE-GmbH Bochum

Wittener StralRe 82
44789 Bochum

Konformitatserklarung
Declaration of Conformity

im Sinne der EG-Maschinenrichtline 89/392/EWG, Anhang Il A
as defined by machinery directive 89/392/EEC, Annex Il A

Hiermit erklaren wir, dass unsere
Herewith we declare that our

heizbaren Absaugrohre
heatable suction tube

folgenden einschldagigen Bestimmungen entsprechen:
complies with the following provisons applying to them:

- Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG (Stand Juli 1993)
- low voltage directive 73/23/EEC in the version of july 1993

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere:
applied harmonized standards in particular:

- DIN EN 60335-1 (VDE 0700 Teil 1): 2001-08: EN 60335-1+A1+A2+A11 bis A16: 2001
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV);
directive DIN EN 60335-1 (VDE 0700 part 1): 2001-08: EN 60335-1+A1+A2+A11 to A16: 2001
(electromagnetic compatibility (EMC)- generic emission standard: residential, commercial and light industry).

Bochum, den 24.10.2002

. Torsten Grodten
-Paul Gothe-GmbH-
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